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1 Package Contents

The following items are included in the package:

Mini Pocket Printer

Label Sticker Roll (57mm*30mm, 90pcs)

Two Thermal Label Rolls (57mm, 6.6m each)
Pre-installed Thermal Label Roll (57mm, 6.6m)
USB-C Cable

User Guide (includes Warranty Card)

Note:

This printer is sold without a power adapter. For safe
operation, please use a separate adapter with a DC 5V,
1A output that has safety certification.




2 Printer Overview

Type-c Charging Port

Power Button / Indicator Light

© @G&G

Paper Exit Slot

i

3 Printer Set Up

Get Ready to Print!

Before using your printer for the first time, give it a full
charge. Once charged, unplug the charger and you're
good to go!

Scan for Full Setup Guide

This video will walk you through
everything you need to do to get

started with your label printer.




3.1 Label Loading 3.2 Download the Print App

B Before using your label printer, download the free App.
It's available for both Android and iOS devices.

B Use your phone's camera to scan the QR code below,
or search for "Funny Print" in the Google Play Store
(Android) or App Store (iOS).

Lift and open the printer cover.

2] =

Confirm the direction of the !

paper roll placement. The paper g

should extend 2cm outside the E| g '!-.“.'f.

slot, so the printer can -
Funny Print Funny Print

automatically feed the paper
when the cover is closed. - GETITON 4 Download on the
y\ Google play [ ¢ App Store

Close the cover firmly.




3.3 Connect to Bluetooth

B Press and hold the Power Button for 3 seconds to turn
on the printer.

B Turn on Bluetooth on your phone.

B Open the “Funny Print” app on your phone. Once logged
in, you'll be able to monitor your printing activity.

B Within the App,tap '""Add Device' in the upper left corner
to search for the printer, then click to connect.

B Once connected, you can start printing.

Note:

To connect your printer to Bluetooth,you wiill do so entirely
within the "Funny Print ' app.

There's no need to manage the Bluetooth connection
through your phone's settings.

3.4 Operation & Indicator Lights

Press and hold the Power Button for

Power On 3 seconds to turn on the printer.

P off Press and hold the Power Button for
ower 3 seconds to turn off the printer.

No Bluetooth The printer is powered on,

Connection but a green light is pulsing slowly.

Bluetooth The printer is powered on,

Connected a green light will stay on.

Print Funny With the printer on, double press the

Power Button, the “Funny Print” App QR

Print App Info code will be printed automatically.

Low Battery A red light is flashing, please connect
Warning it to a power source to charge.
Out of Paper A green light is flashing.

A red light will stay on. Let it cool down for

Overheating 5 minutes before attempting next print job.




4 Troubleshooting

Connections

Problem Possible Possible Solution
Cause
Re-enable Bluetooth.
Restart your printer.
Reinstall the App.
® Disabled
Bluetooth Try another phone.
e Software "
lssues The printer can only connect
Bluetooth . to one device at a time.
Connection ® Device Issues | Disconnect any other phones
Failure o Multiple that might be paired.
Bluetooth

With the printer on, double
press the Power Button,
the “Funny Print” App QR
code will be printed
automatically. Scan the QR
Code for App reinstallation.

Nothing comes
out while
printing

The paper roll
might be loaded
incorrectly.

Check the user guide for
instructions on how to
load the paper roll correctly.
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5 Specifications

?:c?:;?ogy Direct Thermal
Resolution 203 dpi
Print Speed 10mm/s
Printing Print Color Black & white
Interface USB, Bluetooth
Print Width Maximum 57mm
Compatible with OA:‘:I;?;’ES-O andi0S 1.0
Battery 1200mAH
Power Input Voltage 5V, 1A
Charging USB charging
Temperature Operating Temperature: 5°C to 40°C
& Humidity Environment Humidity: 20% to 70% RH
(no condensation)
Physical Dimensions 82 x 82 x 40 mm
Properties Weight 140 g
Print Cycles Print Life 30km
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Printer Care Tips

Avoid dropping or roughly handling your printer.
Keep your printer in a cool, dry, and clean location.
Use the included power adapter and avoid sharing
outlets with high-powered devices.

Prevent water or metal objects from entering the printer.

If this happens, turn off the power immediately.

Don't print without paper; it can damage the print head.
Don't attempt to disassemble or modify the

printer yourself.

Use high-quality printing paper for optimal results.
Keep this guide for future reference.

7 Warranty

Warranty Coverage

This warranty covers your printer for defects in materials

or workmanship for the following periods:

B Printer: One year from the date of purchase as shown
on your valid purchase invoice. If you cannot provide
a valid invoice, the warranty period will be based on
the product's manufacturing date.

B Printhead: Three months from the date of purchase or
up to 30,000 meters of printing length, whichever
comes first.



7 Warranty

What's Not Covered

This warranty excludes damage or malfunction caused by:

B Normal wear and tear: This includes parts that naturally
wear down over time.

B Misuse: This includes damage caused by improper
handling, using incompatible supplies, or not following
the user manual instructions.

B Accidental damage: This includes damage caused by
spills, power surges, or physical impact.

B Unauthorized repairs: Any repairs performed by
unauthorized personnel will void the warranty.

B Improper packaging: Damage caused during shipping
due to inadequate packaging is not covered.

Warranty Service

We offer free repair of your printer within the warranty
period and scope as defined above.

To claim warranty service, please present your valid
warranty card.

For maintenance services outside the warranty period,
a standard fee will apply.

Please ensure the repair machine is packaged in the
original packaging or a package with adequate
protection. Damage due to improper packaging during
shipping is not covered by warranty.



7 Warranty

Warranty Card

Product Model

Date of Purchase

Purchased From

Store Address

Customer Name

Address

Phone Number

Note:

Keep this warranty card with your proof of purchase for
future reference.
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Contenu du paquet

Vue d'ensemble de |'imprimante
Installation de I'imprimante

3.1 Chargement des étiquettes

3.2 Téléchargement de I'application d'impression
3.3 Connexion au Bluetooth

3.4 Opérations et voyants lumineux
Dépannage

Spécifications

Conseils d'entretien de I'imprimante
Garantie

1 Contenu du paquet

Les éléments suivants sont inclus dans le paquet :

Imprimante de poche Mini

Rouleau d'étiquettes autocollantes
(57mm*30mm, 90pcs)

Deux rouleaux d'étiquettes thermiques

(57 mm, 6,6 m chacun)

Rouleau d'étiquettes thermiques préinstallé
(57 mm, 6,6 m)

Cable USB-C

Guide de I'utilisateur (avec carte de garantie)

Remarque :

Cette imprimante est vendue sans adaptateur
d'alimentation. Pour un fonctionnement s(r, veuillez
utiliser un adaptateur séparé avec une sortie DC 5V,
1A qui a une certification de sécurité.




2 Vue d'ensemble de I'imprimante 3 Installation de I'imprimante

Préparez-vous a imprimer !

Avant d'utiliser votre imprimante pour la premiére fois,
Port de charge de type C \ chargez-la compléetement. Une fois chargée, débranchez le
|

(<]

chargeur et vous étes prét a |'utiliser !

Scanner pour obtenir le guide

e d'installation complet

Bouton d'alimentation / Cette vidéo vous explique tout ce dont vous

Témoin lumineux avez besoin pour commencer a utiliser votre
@ @G&G imprimante d'étiquettes.

Fente de sortie du papier |

20 21




3.1 Chargement des étiquettes

Soulever et ouvrir le couvercle
de l'imprimante.

H

Confirmez le sens de placement du
rouleau de papier. Le papier doit
dépasser de 2 cm de la fente, afin
que l'imprimante puisse alimenter
automatiquement le papier lorsque
le couvercle est fermé.

Fermez fermement le couvercle.
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3.2 Téléchargement de I'application d'impression

B Avant d'utiliser votre imprimante d'étiquettes,
téléchargez I'application gratuite. Elle est disponible
pour les appareils Android et iOS.

m Utilisez I'appareil photo de votre téléphone pour scanner
le code QR ci-dessous ou recherchez "Funny Print" dans
le Google Play Store (Android) ou I'App Store (i0S).

E. __n}.- 17-}1

Funny Print Funny Print

GETITON #_ Download on the
P> Google play @& App Store
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3.3 Connexion au Bluetooth

Appuyez et maintenez le bouton d'alimentation pendant
3 secondes pour allumer I'imprimante.

Activez le Bluetooth sur votre téléphone.

Ouvrez I'application “Funny Print” sur votre téléphone.
Une fois connecté, vous pourrez surveiller votre activité
d'impression.

Dans I'application, appuyez sur "Ajouter un
périphérique" dans le coin supérieur gauche pour
rechercher |'imprimante, puis cliquez pour vous
connecter.

Une fois connecté, vous pouvez commencer a imprimer.

Remarque :
Pour connecter votre imprimante a Bluetooth, vous le ferez

entierement dans I'application "Funny Print'"'.

Il n'est pas nécessaire de gérer la connexion Bluetooth dans

les parametres de votre téléphone.

24

3.4 Opérations et voyants lumineux

Appuyez et maintenez le bouton

l\lllse_ sous d'alimentation pendant 3 secondes pour
ension allumer I'imprimante.

. Appuyez et maintenez le bouton
l\lllse: hors d'alimentation pendant 3 secondes pour
ension éteindre I'imprimante.
Pas de . L'imprimante est allumée mais une
connexion lumiére verte clignote lentement.
Bluetooth
Connexion L'imprimante est allumée et une
Bluetooth lumiere verte reste allumée.

. Avec I'imprimante allumée, appuyez deux
Imprimer . o -
. fois sur le bouton d'alimentation pour
Funny Print A . N
imprimer automatiquement le code QR

App Info

de l'application “Funny Print”

Avertissement

Une lumiere rouge clignote, veuillez la
connecter a une source d'alimentation

ile faibl
de pile faible pour la charger.
En panne Une lumiére verte clignote.
de papier
Un voyant rouge reste allumé. Laissez-le
Surchauffe refroidir pendant 5 minutes avant

d'effectuer le prochain travail d'impression.

25



4 Dépannage

5 Spécifications

Technologie
d'impression

Thermique directe

Résolution

203 dpi

Vitesse d'impression

10mm/s

Impression Couleur d'impression| Black & white / Noir et blanc
Interface USB, Bluetooth
Largeur d'impression| Maximum 57mm
Compatible avec ﬁ:‘iﬂgr}r’éﬂft i0S 1.0

Les médias Type de rouleau Papier thermique, papier

thermique autocollant

Probléeme Caus_e Solution possible
possible
Réactiver le Bluetooth
Redémarrer votre imprimante.
Réinstaller I'application.
Essayer un autre téléphone.
® Bluetooth v P
désactivé L'imprimante ne peut se
® Problémes connecter qu'a un sgul
e appareil a la fois. Déconnectez
- de logiciel a’
Echec de la ; les autres téléphones
connexion ® Problémes éventuellement appairés.
Bluetooth de l'appareil
i Lorsque I'imprimante est
® Multiples allumée, appuyez deux fois
connexions sur le bouton d'alimentation,
Bluetooth le code QR de I'application
"Funny Print" s'imprime
automatiquement. Scannez le
code QR pour réinstaller
I'application.
Rien ne Le rouleau de Consultez le guide de
sort lors de papier peut I'utilisateur pour savoir
N : étre chargé comment charger correctement
I'impression h .
incorrectement. | le rouleau de papier.
26

d'impression | de l'impression

Batterie 1200mAH
I'alimentation " , B
électrique Tension d'entrée 5V, 1A
Chargement Chargement par USB
. . Température : 5°C a 40°C
Température Environnement — -
et humidité de fonctionnement : [ Humidité : 20 % a 70 % HR
(sans condensation)
Propriétés Dimensions de I'appareil | 82 x 82 x 40 mm
physiques Poids 140 g
Cycles Durée de vie 30km

27
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Conseils d'entretien de I'imprimante

Evitez de faire tomber ou de manipuler brutalement
votre imprimante.

Gardez votre imprimante dans un endroit frais,

sec et propre.

Utilisez I'adaptateur secteur inclus et évitez de partager
les prises avec des appareils a haute puissance.
Empéchez I'eau ou les objets métalliques de pénétrer
dans I'imprimante. Si cela se produit, éteignez
immédiatement I'appareil.

Ne pas imprimer sans papier; cela peut endommager
la téte d'impression.

Ne tentez pas de démonter ou de modifier I'imprimante
vous-méme.

Utilisez du papier d'impression de haute qualité pour
des résultats optimaux.

Gardez ce guide pour référence future.

7 Garantie

Couverture de la garantie

Cette garantie couvre votre imprimante contre les défauts
de matériaux ou de fabrication pour les périodes suivantes

B |[mprimante : Un an a partir de la date d'achat indiquée
sur votre facture d'achat valide. Si vous ne pouvez pas
fournir u garantie.

B Téte d'impression : Trois mois a compter de la date
d'achat ou jusqu'a 30 000 metres de longueur
d'impression, selon la premiére éventualité.

29



7

Garantie

Ce qui n'est pas couvert

Cette garantie exclut tout dommage ou dysfonctionnement
causé par:

30

L'usure normale : Il s'agit des piéeces qui s'usent
naturellement avec le temps.

Mauvaise utilisation : |l s'agit des dommages causés par
une mauvaise manipulation, |'utilisation de fournitures
incompatibles ou le non-respect des instructions du
manuel de I'utilisateur.

Dommages accidentels : Il s'agit des dommages causés
par des déversements, des surtensions ou des chocs
physiques.

Réparations non autorisées : Toute réparation effectuée
par du personnel non autorisé annule la garantie.
Emballage inadéquat : Les dommages causés pendant
le transport par un emballage inadéquat ne sont pas
couverts.

Service de garantie

B Nous offrons une réparation gratuite de votre
imprimante pendant la période de garantie et dans
le cadre défini ci-dessus.

B Pour bénéficier du service de garantie, veuillez
présenter votre carte de garantie valide.

B Pour les services d'entretien en dehors de la période
de garantie, une redevance standard sera appliquée.

B Veillez a ce que I'appareil de réparation soit emballé
dans son emballage d'origine ou dans un emballage
offrant une protection adéquate. Les dommages dus
a un mauvais emballage pendant le transport ne sont
pas couverts par la garantie.

31



7 Garantie

Carte de garantie

Modeéle du produit

Date d'achat

Acheté chez

Adresse du magasin

Nom du client

Adresse

Numéro de
téléphone

Remarque

Gardez cette carte de garantie avec votre preuve d'achat
pour référence future.

32
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1 Paketinhalt

Die folgenden Artikel sind im Paket enthalten:

Mini-Taschendrucker

Etikettenaufkleber-Rolle (57mm#*30mm, 90 Stiick)
Zwei Thermo-Etikettenrollen (57 mm, je 6,6 m)
Vorinstallierte Thermo-Etikettenrolle (57 mm, 6,6 m)
USB-C-Kabel

Benutzerhandbuch (mit Garantiekarte)

Anmerkung:
Dieser Drucker wird ohne Netzadapter verkauft. Fir einen

sicheren Betrieb verwenden Sie bitte einen separaten
Adapter mit einem DC 5V, 1A Ausgang, der eine
Sicherheitszertifizierung hat.




2 Druckeriibersicht

Typ-C-Ladeanschluss

Einschalttaste / Anzeigeleuchte

Papierausgabeschlitz

© @G&G

1

3 Drucker einrichten

Machen Sie sich bereit zum Drucken!

Bevor Sie |lhren Drucker zum ersten Mal benutzen,

sollten Sie ihn vollstdndig aufladen. Sobald er aufgeladen
ist, ziehen Sie den Stecker des Ladegerats ab und

Sie konnen loslegen!

Scannen fiir vollstandige Setup-Anleitung

In diesem Video erfahren Sie alles,
was Sie brauchen, um mit lhrem

Etikettendrucker loszulegen.

36
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3.1 Be- und Entladen von Etiketten

(1]
Heben Sie die Druckerabdeckung
an und offnen Sie sie.

H o

Uberpriifen Sie die Richtung, in der

die Papierrolle eingelegt ist. Das Papier
sollte 2 cm Uber den Schlitz hinausragen,
damit der Drucker das Papier
automatisch einziehen kann, wenn die
Abdeckung geschlossen wird.

H
SchlieRen Sie die Abdeckung fest.

38

3.2 Herunterladen der Druck-App

B Bevor Sie Ihren Etikettendrucker verwenden,
laden Sie die kostenlose App herunter. Sie ist sowohl
flir Android- als auch fur iOS-Gerate verfligbar.

B Scannen Sie mit der Kamera lhres Telefons den unten
stehenden QR-Code oder suchen Sie im Google Play
Store (Android) oder App Store (iOS) nach "Funny Print”

Funny Print Funny Print

GETITON #_ Download on the
P> Google play @& App Store

39



3.3 Mit Bluetooth verbinden

Halten Sie die Einschalttaste 3 Sekunden lang gedriickt,
um den Drucker einzuschalten.

Schalten Sie Bluetooth auf Ihrem Telefon ein.

Offnen Sie die App "Funny Print" auf lhrem Handy.
Sobald du eingeloggt bist, kannst du deine
Druckaktivitdten Gberwachen.

Tippen Sie in der App auf "Gerét hinzufiigen" in der
oberen linken Ecke, um nach dem Drucker zu suchen,
und klicken Sie dann auf "Verbinden".

Sobald die Verbindung hergestellt ist, kannst du mit
dem Drucken beginnen.

Anmerkung:
Um lhren Drucker mit Bluetooth zu verbinden, miissen Sie

dies vollstdndig in der App "Funny Print" tun.
Sie mussen die Bluetooth-Verbindung nicht mehr liber die
Einstellungen Ihres Telefons verwalten.

40

3.4 Betrieb und Kontrollleuchten

Einschalten

Halten Sie die Netztaste 3 Sekunden lang
gedrickt, um den Drucker einzuschalten.

Ausgeschaltet

Halten Sie die Netztaste 3 Sekunden lang
gedrickt, um den Drucker auszuschalten.

Keine Der Drucker ist eingeschaltet, aber ein
Blustooth- riines Licht pulsiert langsam
Verbindung 9 P 9 !
Bluet'ooth- Der Drucker ist eingeschaltet,
Verbindung . . .

ein griines Licht leuchtet dauerhaft.
hergestellt

Drucken von
Informationen
(ber die
Anwendung
"Funny Print”

Driicken Sie bei eingeschaltetem Drucker
zweimal die Einschalttaste. Der QR-Code

der "Funny Print"-App wird dann automatisch
gedruckt.

V‘_’a"j“_“"g bei Ein rotes Licht blinkt, bitte schlieRen Sie es
niedrigem zum Aufladen an eine Stromquelle an.
Batteriestand

kein Papier . . . .

mehr haben Ein griines Licht blinkt.

Uberhitzung

Ein rotes Licht leuchtet auf. Lassen Sie das
Gerat 5 Minuten abkuhlen, bevor Sie den
néachsten Druckauftrag starten.

41




4 Fehlersuche

Verbindungen

Maogliche P .
Problem Ursache Mogliche Losung
Aktivieren Sie Bluetooth wieder.
Starten Sie lhren Drucker neu.
Installieren Sie die App neu.
e Deaktiviertes | Versuchen Sie ein anderes Telefon.
Bluetooth Der Drucker kann nur mit einem
Bluetooth- ® Software- Gerat gleichzeitig verbunden
Verbindung Probleme werden. Tre_znne[\ Sie alle e{nderen
fehlgeschlagen | o Probleme mit Tc;lgoni,ltdsniendmogI|cherwe|se
dem Gerit gexopp )
e Mehrere Driicken Sie bei eingeschaltetem
Bluetooth- Drucker zweimal die Einschalttaste.

Der QR-Code der "Funny Print"-
App wird dann automatisch
gedruckt. Scannen Sie den
QR-Code fiir die Neuinstallation
der App.

Beim Drucken
kommt nichts
heraus

Die Papierrolle ist
moglicherweise
falsch eingelegt.

Lesen Sie im Benutzerhandbuch
nach, wie Sie die Papierrolle
richtig einlegen.

42

5 Spezifikationen

Drucktechnik

Thermodirekt

Auflésung 203 dpi
Druckgeschwindigkeit [  10mm/s
Drucken Druckfarbe Schwarz & weild
Schnittstelle USB, Bluetooth
Druckbreite Maximal 57 mm
. . Android 5.0 und iOS 11.0
K tibel mit
ompatibel mi oder hoher
. Thermopapier,
Ty
Medien YP selbstklebendes Thermopapier|
Batterie 1200mAH
Strom Eingangsspannung| 5V, 1A
Aufladen USB-Laden
Temperatur und Betioh . Temperatur: 5°C bis 40°C
Luftfeuchtigkeit | —o o oumIedUNG [ yftfeuchtigkeit: 20% bis 70%
RH (keine Kondensation)
Physikalische Abmessungen 82 x 82 x 40 mm
Eigenschaften Gewicht 140 g
Druckzyklen Nutzungsdauer | 30km

43



6 Tipps zur Druckerpflege

a4

Vermeiden Sie es, den Drucker fallen zu lassen oder
grob zu behandeln.

Bewahren Sie lhren Drucker an einem kihlen, trockenen
und sauberen Ort auf.

Verwenden Sie den mitgelieferten Netzadapter und
vermeiden Sie die gemeinsame Nutzung von
Steckdosen mit Gerdten mit hoher Leistung.

Verhindern Sie, dass Wasser oder Metallgegenstande in
den Drucker gelangen. Schalten Sie in einem solchen
Fall sofort die Stromversorgung aus.

Drucken Sie nicht ohne Papier; dies kann den
Druckkopf beschadigen.

Versuchen Sie nicht, den Drucker selbst zu zerlegen
oder zu veréndern.

Verwenden Sie hochwertiges Druckpapier, um optimale
Ergebnisse zu erzielen.

Bewahren Sie diese Anleitung zum spéteren
Nachschlagen auf.

7 Garantie

Garantieleistungen

Diese Garantie deckt Material- und Verarbeitungsfehler
lhres Druckers fir die folgenden Zeitrdume ab:

W Drucker: Ein Jahr ab dem Kaufdatum, das auf Ihrer
gultigen Kaufrechnung angegeben ist. Wenn Sie keine
gliltige Rechnung vorlegen kdnnen, richtet sich die
Garantiezeit nach dem Herstellungsdatum des Produkts.

B Druckkopf: Drei Monate ab dem Kaufdatum oder bis zu
30.000 Meter Druckldnge, je nachdem, was zuerst eintritt.

45



7 Garantie

Was nicht abgedeckt ist
Diese Garantie schlieBt Schdden oder Fehlfunktionen aus,
die durch Folgendes verursacht werden:

B Normale Abnutzung und VerschleiR: Dazu gehoren Teile,
die sich mit der Zeit natlirlich abnutzen.

B Fehlgebrauch: Dazu gehoren Schaden, die durch
unsachgemaBe Handhabung, die Verwendung
inkompatibler Verbrauchsmaterialien oder die
Nichtbeachtung der Anweisungen im Benutzerhandbuch
verursacht wurden.

B Unbeabsichtigte Schaden: Dazu gehéren Schéden,
die durch Verschiitten, Stromstoe oder physische
Einwirkungen verursacht werden.

B Nicht autorisierte Reparaturen: Bei Reparaturen, die von
nicht autorisiertem Personal durchgeflihrt werden,
erlischt der Garantieanspruch.

B UnsachgemalBe Verpackung: Schaden, die wahrend des
Transports durch unzureichende Verpackung verursacht
werden, sind nicht abgedeckt.

46

Garantieservice

B Wir bieten lhnen eine kostenlose Reparatur Ihres
Druckers innerhalb der Garantiezeit und des
Garantieumfangs wie oben definiert.

B Um Garantieleistungen in Anspruch zu nehmen, legen
Sie bitte Ihre gliltige Garantiekarte vor.

B Fir Wartungsarbeiten aulBerhalb der Garantiezeit wird
eine Standardgeblhr erhoben.

B Achten Sie bitte darauf, dass das Reparaturgerat in der
Originalverpackung oder in einer Verpackung mit
ausreichendem Schutz verpackt ist. Schaden durch
unsachgemaéRe Verpackung wahrend des Transports
sind nicht von der Garantie abgedeckt.
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7 Garantie

Garantiekarte

Produkt Modell

Datum des Kaufs

Gekauft von

Adresse des
Geschafts

Name des Kunden

Anschrift

Telefon-Nummer

Anmerkung:

Bewahren Sie diese Garantiekarte zusammen mit lhrem
Kaufbeleg auf, um sie bei Bedarf zur Hand zu haben.

48
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Contenido del paquete

Descripcién general de la impresora
Configuracién de la impresora

3.1 Cargay descarga de etiquetas

3.2 Descargar la aplicacion de impresion
3.3 Conectar a Bluetooth

3.4 Funcionamiento y luces LED de estado
Solucion de problemas

Especificaciones

Consejos para el cuidado de la impresora
Garantia

1 Contenido del paquete

Los siguientes articulos estan incluidos en el paquete:

Impresora de bolsillo Mini

Rollo de etiquetas adhesivas (657mm*30mm, 90pcs)

Dos rollos de etiquetas térmicas (57 mm, 6,6 m cada uno)
Rollo de etiquetas térmicas preinstalado (57 mm, 6,6 m)
Cable USB-C

Guia del usuario (incluye tarjeta de garantia)

Nota:

Esta impresora se vende sin adaptador de corriente.
Para un funcionamiento seguro, utilice un adaptador
independiente con una salidade CCde 5V y 1A que
disponga de certificacion de seguridad.




2 Descripcion general de la impresora

Puerto de carga de tipo C

\

(<]

.

Boton de encendido /
Indicador luminoso

© @G&G

Ranura de salida de papel |
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3 Configuracion de la impresora

Preparate para imprimir!

Antes de usar su impresora por primera vez, carguela
completamente. Una vez cargada, desconecte el
cargador y estara listo para comenzar.

Escanear para ver la guia de
configuracion completa

Este video le mostrara todo lo que necesita
para empezar a utilizar su impresora de
etiquetas.
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3.1 Carga y descarga de etiquetas

Levante y abra la cubierta
de la impresora.

2]

Confirme la direccion de la colocacién
del rollo de papel. El papel debe
sobresalir 2 cm fuera de la ranura para
que la impresora pueda alimentar
automaticamente el papel cuando se
cierre la tapa.

Cierre la tapa firmemente.
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3.2 Descargar la aplicacion de impresion

B Antes de usar su impresora de etiquetas, descargue la
aplicacion gratuita. Esta disponible para dispositivos
Android e iOS.

B Use la cdmara de su teléfono para escanear el codigo
QR a continuacion o busque "Funny Print" en Google
Play Store (Android) o App Store (iOS).

Funny Print Funny Print

GETITON #_ Download on the
P> Google play @& App Store
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3.3 Conexion a Bluetooth

B Mantenga presionado el boton de encendido durante
3 segundos para encender la impresora.

B Encienda el Bluetooth en su teléfono.

B Abra la aplicacion "Funny Print" en su teléfono.
Una vez que haya iniciado sesion, podra monitorear
su actividad de impresion.

B Dentro de la aplicacidn, pulsa "Anadir dispositivo' en la
esquina superior izquierda para buscar la impresora y,
a continuacion, pulsa para conectarla.

B Una vez conectado, puede comenzar a imprimir.

Nota:

Para conectar tu impresora a Bluetooth, deberas hacerlo
completamente dentro de la aplicacion "Funny Print''.
No es necesario gestionar la conexion Bluetooth a través
de los ajustes del teléfono.
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3.4 Operacion y luces de estado LED

Encendido

Mantenga presionado el boton de encendido
durante 3 segundos para encender la impresora.

Apagado

Mantenga presionado el boton de encendido
durante 3 segundos para apagar la impresora.

Sin conexioén

La impresora esta encendida pero una luz

Funny Print

Bluetooth verde parpadea lentamente.

Conexién La impresora esta encendida y una luz verde
Bluetooth permanece encendida.

Imprimir la Con la impresora encendida, presione dos
informacién de | veces el boton de encendido; el codigo QR
la aplicacion de la aplicacién “Funny Print” se imprimira

automaticamente.

Advertencia de
bateria baja

Una luz roja esta parpadeando; por favor
conéctela a una fuente de energia para cargarla.

Sin papel

Una luz verde esta parpadeando.

Sobrecalentamiento

Una luz roja permanece encendida. Deje que
se enfrie durante 5 minutos antes de intentar
la siguiente impresion.
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4 Solucion de problemas

5 Especificaciones

Tec.nologle.!' Térmico directo
de impresién

Resolucién 203 dpi
Velocidad de impresion | 10mm/s

Problema Posible causa Posible solucion
Vuelva a activar Bluetooth.
Reinicia la impresora.
Vuelva a instalar la aplicacion.
Prueba con otro teléfono.
® Bluetooth on otro ono
desactivado La impresora solo puede
e Problemas conectarse a un dlsposmv_o a
Fallo de de software la vez. Desconecta cualquier
conexion otro teléfono que pueda estar
Bluetooth cone | ® Problemas del| emparejado.
dispositivo
© Maltiol Con la impresora encendida,
u t'p_ es pulsa dos veces el botdn de
conexiones encendido y el codigo QR de
Bluetooth

la aplicacion "Funny Print" se
imprimira automaticamente.
Escanee el cédigo QR para
reinstalar la aplicacion.

No sale nada
al imprimir

Es posible que
el rollo de papel
esté cargado

incorrectamente.

Consulte la guia del usuario
para obtener instrucciones
sobre como cargar el rollo de
papel correctamente.
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Impresion Color de impresion Blanco y negro
Interfaz USB, Bluetooth
Anchura de impresion| Maximo 57mm
Compatible con Android 5.0 € i0S 11.0
o superior
N Papel térmico, papel
Soportes Tipo térmico autoadhesivo
Bateria 1200mAH
Alimentacion | Tension de entrada 5V, 1A
Carga Carga USB
Temperatura de
Temperatura | Entorno de funcionamiento 5°C a 40°C
y humedad funcionamiento Humedad: 20% a 70% HR

(sin condensacion)

Propiedades
fisicas

Dimensiones

82 x 82 x 40 mm

Peso

140g

Ciclos de
impresion

Vida util

30 km
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consejos para el cuidado de la impresora

Evite dejar caer o manipular bruscamente la impresora.

Mantenga la impresora en un lugar fresco, seco y limpio.

Utilice el adaptador de corriente incluido y evite
compartir tomas de corriente con dispositivos de alta
potencia.

Evite que entre agua u objetos metalicos en la
impresora. Si esto ocurre, apaguela inmediatamente.
No imprima sin papel; puede danar el cabezal de
impresion.

No intente desmontar o modificar la impresora usted
mismo.

Utilice papel de impresion de alta calidad para obtener
resultados 6ptimos.

Conserve esta guia para futuras consultas.

7 Garantia

Cobertura de la garantia
Esta garantia cubre su impresora por defectos en materiales
o mano de obra durante los siguientes periodos:

B |mpresora: Un ano a partir de la fecha de compra que
figura en su factura de compra valida. Si no puede
proporcionar una factura valida, el periodo de garantia se
basara en la fecha de fabricacién del producto.

B Cabezal de impresion: Tres meses a partir de la fecha de
compra o hasta 30.000 metros de longitud de impresion,
lo que ocurra primero
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7

Garantia

Lo que no esta cubierto

Esta garantia excluye los danos o fallos de funcionamiento
causados por:
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Desgaste normal: Esto incluye piezas que se desgastan
naturalmente con el tiempo.

Uso indebido: Incluye los danos causados por una
manipulacién inadecuada, el uso de suministros
incompatibles o el incumplimiento de las instrucciones
del manual de usuario.

Daios accidentales: Esto incluye danos causados por
derrames, subidas de tension o impactos fisicos.
Reparaciones no autorizadas: Cualquier reparacion
realizada por personal no autorizado anulara la garantia.
Embalaje inadecuado: Los danos causados durante el
envio debido a un embalaje inadecuado no estan
cubiertos.

Servicio de garantia

B Le ofrecemos la reparacion gratuita de su impresora
dentro del periodo de garantia y el alcance definidos
anteriormente.

B Para solicitar el servicio de garantia, presente su tarjeta
de garantia vélida.

B Para los servicios de mantenimiento fuera del periodo
de garantia, se aplicara una tarifa estandar.

m Asegurese de que la maquina de reparacion esta
embalada en el embalaje original o en un embalaje con
la proteccion adecuada. Los danos debidos a un
embalaje inadecuado durante el envio no estan
cubiertos por la garantia.
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7 Garantia

Tarjeta de garantia

Modelo de producto

Fecha de compra

Adquirido en

Direccion de
la tienda

Nombre del cliente

Direccién

Numero de teléfono

Nota

Conserve esta tarjeta de garantia junto con el comprobante
de compra para futuras consultas.
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Contenuto della confezione
Panoramica della stampante

3 Impostazione della stampante

N o o b~

3.1 Carico e scarico delle etichette

3.2 Scaricare I'app di stampa

3.3 Collegamento al Bluetooth

3.4 Funzionamento e spie di stato LED
Risoluzione dei problemi

Specifiche tecniche

Suggerimenti per la cura della stampante
Garanzia

1 Contenuto della confezione

Nella confezione sono inclusi i seguenti elementi:

Mini stampante tascabile

Rotolo di etichette adesive (57mm*30mm, 90pz)

Due rotoli di etichette termiche (57 mm, 6,6 m ciascuno)
Rotolo di etichette termiche preinstallato (57 mm, 6,6 m)
Cavo USB-C

Guida dell'utente (include la scheda di garanzia)

Nota:

Questa stampante viene venduta senza adattatore di

corrente. Per un funzionamento sicuro, utilizzare un
adattatore separato con uscitaa 5V CC, 1 A, dotato di
certificazione di sicurezza.




2 Panoramica della stampante

Porta di ricarica di tipo C

\

[&]

.

Pulsante di accensione /
Indicatore luminoso
© @GsG

3 Impostazione della stampante

Pronti a stampare!

Prima di utilizzare la stampante per la prima volta,

€ necessario caricarla completamente. Una volta caricata,
scollegate il caricabatterie e siete pronti a partire!

Scansione per la guida completa
all'installazione

Questo video illustra tutto cio che occorre
per iniziare a utilizzare la stampante di
etichette.

Slot per l'uscita della carta I
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3.1 Carico e scarico delle etichette

Sollevare e aprire il coperchio
della stampante.

H

Verificare la direzione di
posizionamento del rotolo di carta.
La carta deve sporgere di 2 cm dalla
fessura, in modo che la stampante
possa alimentarla

Chiudere saldamente il coperchio.
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3.2 Scaricare I'App di stampa

B Prima di utilizzare la stampante di etichette, scaricare
I'App gratuita. E disponibile per dispositivi Android e iOS.

B Usare la fotocamera del telefono per scansionare il
codice QR qui sotto, oppure cercare "Funny Print" in
Google Play Store (Android) o App Store (iOS).

Funny Print Funny Print

GETITON #_ Download on the
P> Google play @& App Store
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3.3 Collegamento al Bluetooth

B Tenere premuto il pulsante di accensione per 3 secondi
per accendere la stampante.

B Attivare il Bluetooth sul telefono.

B Aprite I'applicazione "Funny Print" sul vostro telefono.
Una volta effettuato I'accesso, sara possibile monitorare
le attivita di stampa.

B All'interno dell'applicazione, toccare '"Aggiungi
dispositivo' nell'angolo superiore sinistro per cercare
la stampante, quindi fare clic per collegarla.

B Una volta collegata, e possibile iniziare a stampare.

Nota:

Per collegare la stampante alla rete Bluetooth, & possibile
farlo interamente all'interno dell'applicazione "Funny Print'".
Non & necessario gestire la connessione Bluetooth

attraverso le impostazioni del telefono.
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3.4 Funzionamento e spie luminose

Accensione

Tenete premuto il pulsante di accensione
per 3 secondi per accendere la stampante.

Spegnimento

Tenere premuto il pulsante di accensione
per 3 secondi per spegnere la stampante.

sull'applicazione

Nessuna_ La stampante ¢ accesa,

connessione ma la luce verde pulsa lentamente.

Bluetooth

Bluetooth Se la stampante & accesa,

connesso si accende una luce verde.

Stampa Con la stampante accesa, premete due volte
"Funny Print" il pulsante di accensione: il codice QR

Info dell'applicazione "Funny Print" verra stampat

automaticamente.

Avviso di
batteria scarica

Una luce rossa lampeggia, si prega di
collegarlo a una fonte di alimentazione
per caricarlo.

Carta esaurita

La luce verde lampeggia.

Surriscaldamento

Rimarra accesa una spia rossa. Lasciare
raffreddare per 5 minuti prima di tentare la
stampa successiva.
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4 Risoluzione dei problemi

5 Specifiche

Problema

Possibile causa

Possibile soluzione

Riabilitare il Bluetooth.

Riavviare la stampante.

Reinstallare I'applicazione.

® Bluetooth Provare con un altro telefono.
disattivato
Interruzione e Problemi La stampan_te pu_é_ collegarsi
della di software aun solo dISPOSIt‘IVO alla yolta
connessione ) Scollegare gli altri telefoni
Bluetooth ® Problemi del eventualmente accoppiati.
dispositivo
© Connessioni Con la stampante accesa,
Bluetooth premere (_iue vglte |I‘pulsante
multiple di accensione: il co_dlce QR‘
dell'app "Funny Print" verra
stampato automaticamente.
Scansionare il codice QR per
reinstallare I'app.
Non esce ";)rt:ggg'egggi Per istruzioni su come caricare
nulla durante ’leato caricato in | correttamente il rotolo di carta
la stampa modo errato. consultare la guida dell'utente,
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Ts_zcnologla Termico diretto
di stampa
Risoluzione 203 dpi
Velocita di stampa 10mm/s
Stampa Colore di stampa Bianco e nero
Interfaccia USB, Bluetooth
Larghezza di stampa | Massimo 57 mm
Compatibile con Androiq 5.0 ei0S 11.0
o superiore
Media Tipo Carta! termica, car_ta
termica autoadesiva
Batteria 1200mAH
Potenza Tensione di ingresso | 5V, 1A
Carica Ricarica USB
Temperatura| Ambiente di Temperatura: Da 5°C a 40°C
e umidita funzionamento Umidita: da 20% a 70% RH
(senza condensa)
Proprieta Dimensioni 82 x 82 x 40 mm
fisiche Peso 140 g
Cicli di stampa| Durata di stampa 30 km
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consigli per la cura della stampante

Evitare di far cadere la stampante o di maneggiarla in
modo brusco.

Conservare la stampante in un luogo fresco,

asciutto e pulito.

Utilizzare |'adattatore di corrente in dotazione ed evitare
di condividere le prese di corrente con dispositivi ad alta
potenza.

Evitare che acqua o oggetti metallici penetrino nella
stampante. In tal caso, spegnere immediatamente la
stampante.

Non stampare senza carta; si potrebbe danneggiare la
testina di stampa.

Non tentare di smontare o modificare la stampante da
soli.

Per ottenere risultati ottimali, utilizzare carta da stampa
di alta qualita.

Conservare questa guida per riferimenti futuri.

7 Garanzia

Copertura della garanzia

La presente garanzia copre la stampante per difetti di
materiale o di fabbricazione per i seguenti periodi:

B Stampante: Un anno dalla data di acquisto, come
indicato sulla fattura d'acquisto valida. Se non & possibile
fornire una fattura valida, il periodo di garanzia si basera
sulla data di produzione del prodotto.

B Testina di stampa: Tre mesi dalla data di acquisto o fino
a 30.000 metri di lunghezza di stampa, a seconda
dell'evento che si verifica per primo.
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7 Garanzia

Cosa non é coperto

La presente garanzia esclude i danni o i malfunzionamenti
causati da:

B Normale usura: Comprende le parti che si usurano
naturalmente con il passare del tempo.

B Uso improprio: Comprende i danni causati da un uso
improprio, dall'utilizzo di materiali di consumo non
compatibili o dalla mancata osservanza delle istruzioni
del manuale d'uso.

B Danni accidentali: Include i danni causati da fuoriuscite,
sbalzi di tensione o impatti fisici.

B Riparazioni non autorizzate: Qualsiasi riparazione
eseguita da personale non autorizzato invalida la
garanzia.

B Imballaggio inadeguato: | danni causati durante la
spedizione da un imballaggio inadeguato non sono
coperti.
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Servizio di garanzia

B Offriamo la riparazione gratuita della stampante entro il
periodo e I'ambito di garanzia definiti sopra.

W Per richiedere I'assistenza in garanzia, &€ necessario
presentare il certificato di garanzia valido.

B Per i servizi di manutenzione al di fuori del periodo di
garanzia, verra applicata una tariffa standard.

B Assicurarsi che la macchina da riparare sia imballata
nella confezione originale o in una confezione con
protezione adeguata. | danni dovuti a un imballaggio
inadeguato durante la spedizione non sono coperti
dalla garanzia.
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7 Garanzia

Scheda di garanzia

Modello del prodotto

Data di acquisto

Acquistato da

Indirizzo del negozio

Nome del cliente

Indirizzo

Numero di telefono

Nota:

Conservare questa scheda di garanzia insieme alla prova
d'acquisto per riferimenti futuri.
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